See the notice on TED website

233348-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi na podizanju zgrada — Sanierung der Dreifachturn- und Sporthalle an der
Budrio Allee 2 in 82223 Eichenau

OJ S 66/2026 03/04/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Gemeinde Eichenau
E-posta: hochbau@eichenau.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Sanierung der Dreifachturn- und Sporthalle an der Budrio Allee 2 in 82223 Eichenau
Opis: Die Gemeinde Eichenau beabsichtigt die Dreifachturn- und Sporthalle an der Budrio
Allee 2, 82223 Eichenau zu sanieren und zu erweitern. Im Rahmen des Bundesprogramms
»oanierung kommunaler Einrichtungen in den Bereichen Sport, Jugend und Kultur‘(SJK 2022)
mit hohen Anforderungen an Nachhaltigkeit und Energieeffizienz wird die sog. Budriohalle in
Eichenau bei Minchen rechtssicher fur Turn- und Sportveranstaltungen, in allen Ebenen
barrierefrei umgebaut und die Bestandshille ebenso wie alle Neubauteile energetisch
ertichtigt. Der eindrucksvoll klare, glaserne, ins Gelande eingetiefte Bau mit aul3en
liegendem, expressivem Tragwerk wird hierbei behutsam im Geiste seiner Entstehung Ende
der achtziger Jahre fortgeschrieben und erneuert.
Identifikacijska oznaka postupka: f060eca6-1902-46d0-926e-0989¢c7335e32
Interna identifikacijska oznaka: 2026-H-01
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45210000 Radovi na podizanju zgrada

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Budrio Allee 2
Grad: Eichenau
Postanski broj: 82223
Zemlja — podregija (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Zemlja: Njemacka

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 5 775 000,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
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Dodatne informacije: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje: Es gelten
zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahrene gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz odere gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz odere gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetzmit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Hallenausbau
Opis: Zu erbringenden Leistungen:70gmAustausch bzw. Umbau Ausfachungen (Glaser und
Paneele)30mDemontage und Wiedermontage Sockelbereich Bestandfassade 40mLieferung
und Montage 120 x 60 Stahlprofil als Ergédnzung der bestehenden Stahl-PR-Fassade inkl.
Ausfachungen / Sonder-Anschlissen90gmStahl-Pfostenriegel-Fassade inkl.
Anschlisse6StAlu-Rohrahmentir als Einsatzelemente in PR-Fassade2 StAlu-
Blockrahmenturen100gmvorgehangte Alu-Rohr-Fassade inkl. UK und
Dammung40gmAluminium-Komposit-Fassade inkl. UK und Dammung 10StAustausch
beschadigte Glaser Halle ca. 1,5 gm pro Glas50gmAustausch Verglasungen in Alufenstern
und AluminiumtirenTermine:Demontagen/Abbruch 1 ca. KW27 /2026: 1 KW Montagen ca.
KW 40-49/2026: 10 KW Demontagen 2: Im Zeitraum ca. KW 49-51/2026: 1 KW
Interna identifikacijska oznaka: 2026-H-01-316-2

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45212225 Gradevinski radovi na sportskoj dvorani
Dodatna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi, 45421146 Ugradnja visecih stropova
, 45421131 Ugradnja vrata, 45421130 Ugradnja vrata i prozora, 45421100 Ugradnja vrata i
prozora i srodnih elemenata, 45421152 Postavljanje pregradnih stijenki, 45262700 Adaptacija
zgrada, 45262650 Radovi oblaganja, 45212222 Gradevinski radovi na gimnastickim
dvoranama

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Budrio Allee 2
Grad: Eichenau
Pos&tanski broj: 82223
Zemlja — podregija (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Zemlja: Njemacka
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5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 31/08/2026
Datum zavrSetka trajanja: 02/04/2027

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 248 000,00 EUR

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Specifi€ni prosje€ni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323910

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 28/04/2026
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z param=323910

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://staatsanzeiger-eservices.de
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheitsleistung fir die Vertragserflllung (§ 17 VOB/B) Soweit
die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur
die Vertragserfillung in Héhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspruche Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Rok za zaprimanje ponuda: 05/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
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Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 24 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Unterlagen werden gemafi § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 05/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Mijesto: Nur Vertreter des Auftraggebers

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Potreban je sporazum o povijerljivosti podataka: ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Sudbayern (Regierung von
Oberbayern)
Informacije o rokovima za preispitivanje: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Gemeinde Eichenau
Registracijski broj: 09179118-82223-74
Odjel: Bauamt
Postanska adresa: Hauptplatz 2
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Grad: Eichenau

Postanski broj: 82223

Zemlja — podregija (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna to¢ka: Hochbau, Herr Michael Pletl
E-posta: hochbau@eichenau.de

Tel.: +49 08141730331

Faks: +49 8141730195

Internet: https://www.eichenau.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Sudbayern (Regierung von Oberbayern)
Registracijski broj: +498921762847
Odjel: Vergabekammer Stdbayern
Postanska adresa: Maximilianstr. 39
Grad: Minchen
Postanski broj: 80538
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Vergabekammer Studbayern
E-posta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762811
Faks: +49 8921762847
Internet: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz/vergabekammer
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 26c46d62-4c4e-48a9-ba03-b07942c54089 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

233348-2026 Page 5/6


mailto:hochbau@eichenau.de
https://www.eichenau.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz/vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki
Broj objave obavijesti: 233348-2026

Broj izdanja SL S-a: 66/2026

Datum objave: 03/04/2026
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